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Dal 1968 siamo leader nella produzione di sistemi 
di riscaldamento domestico alimentati a biomassa.

Since 1968 we have been a leading enterprise in the production 
of biomass powered domestic heating systems.
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BOTERO T-WIN
Botero, la stufa tonda per eccellenza della gamma Jolly Mec, si presenta oggi in una nuova veste: BOTERO T-WIN, la 
stufa combinata legna-pellet dal design esclusivo che racchiude in sé tutto il meglio della tecnologia Jolly Mec.
BOTERO T-WIN, utilizza le nuove tecnologie per ridurre i consumi e le emissioni: la combustione del pellet avviene 
tramite il bruciatore brevettato J-EVO 3 con carica dal basso, garantendo così silenziosità e minimizzando la pulizia 
del braciere. La camera di combustione in refrattario ceramico bianco ottimizza la combustione e rende la vista della 
fiamma ancora più piacevole. Grazie a Botero T-WIN è possibile cambiare combustibile in qualsiasi momento: il 
passaggio da legna a pellet avviene in automatico, ed è possibile utilizzare la fiamma del pellet per l’accensione della 
legna. La combustione della legna inoltre è ottimizzata grazie all’utilizzo dell’estrazione forzata dei fumi. La stufa Botero 
T-WIN è alimentata full 24 volt, una tecnologia che garantisce risparmio in termini di consumi elettrici, un migliore 
controllo della combustione e maggiore affidabilità e sicurezza. Botero T-WIN funziona in modo ermetico per non 
prelevare ossigeno dall’ambiente ed è canalizzabile. Botero T-WIN è certificata sia a pellet che a legna e grazie alla 
sua tecnologia di ultima generazione che permette di ottenere alti rendimenti e basse emissioni, ha ottenuto le 5 stelle, 
massimo livello nelle certificazioni ambientali. 

Botero, the round stove by excellence of Jolly Mec range, is now presented in a new way: BOTERO T-WIN, the wood 
and pellet combined stove with an exclusive design that embodies all the best of Jolly Mec technology. Botero T-WIN 
uses the new technologies to reduce consumptions and emissions: the pellet combustion takes place through the 
patented J-EVO 3 burner with load from below, thus ensuring silence and minimizing the cleaning of the brazier.
The white ceramic refractory combustion chamber optimises combustion and makes the view of the flame even more 
pleasant. With Botero T-WIN you can change fuel at any time: the transition from wood to pellets occurs automatically, 
and it’s possible to use the pellet flame to ignite the wood. The wood combustion is also optimized thanks to the use 
of forced smoke extraction. Botero T-WIN is powered full 24 volts, a technology that guarantees savings in terms of 
electrical consumption, better combustion control and greater reliability and safety. Botero T-WIN is certified both 
pellets and wood and works in a hermetic way to avoid taking oxygen from the room and can be ducted. 

6,8 - 8,2 kW

ARIA
AIR

LEGNA/PELLET
WOOD/PELLET

PIETRA OLLARE
SOAPSTONE

COLORI
FINISHES

VETRO BIANCO
WHITE GLASS

VETRO NERO
BLACK GLASS

5 STELLE
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Semplice ma al tempo stesso elegante, il portalegna componibile per BOTERO T-WIN è composto da pedana, 
due colonne che prevedono l’opzione di essere dotate di antine push-pull (fino a quattro) combinabili a 
piacimento. Ogni elemento è totalmente indipendente e può essere acquistato separatamente (con o senza la 
pedana, con una o due colonne, con o senza antine). Le colonne sono la soluzione ideale per stivare la legna, 
per contenere la scorta di pellet, per posizionare il kit batteria o gli strumenti per la cura della stufa.

Elegant, yet simple, the modular holder for BOTERO T-WIN is composed of a platform, two columns that 
provide the option of being equipped with push-pull doors (up to four) combinable at will. Each element is totally 
independent and can be purchased separately (with or without the platform, with one or two columns, with or 
without doors). The columns are the ideal solution to leave the wood in sight or to contain a bag of pellets for 
the stove but also the battery kit or tools for the care of the stove.

BOTERO T-WIN
ACCESSORI / ACCESSORIES 

PEDANA
PLATEFORM

COLONNA
COLUMN

ANTINA
DOOR
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Esempio di configurazione composta da pedana, 
due colonne portalegna e due antine

Example of configuration composed of plateform, 
two wood holder columns and two doors

Esempio di configurazione composta da pedana e due colonne portalegna e quattro antine

Example of configuration composed of plateform and two wood holder column and four doors

Esempio di configurazione composta da pedana 
e due colonne portalegna

Example of configuration composed of plateform 
and two wood holder columns
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ARIA
AIR

Le stufe a legna CLIPPER sono prodotti di ultima generazione per soddisfare i limiti di efficienza ed emissioni a 
tutela dell’ambiente. La forma tonda e il design pulito valorizzano e rendono più elegante la visione della fiamma. 
La famiglia CLIPPER è composta da tre modelli: CLIPPER, CLIPPER+ e la nuova CLIPPER UP, tutti e tre 
disponibili nella colorazione nera. Il modello più alto CLIPPER+ può essere corredato del kit di accumulo calore in 
refrattario per prolungare l’autonomia di riscaldamento dopo lo spegnimento. CLIPPER UP con il suo piedistallo 
che le conferisce un design moderno e slanciato è la nuova entrata nella famiglia CLIPPER. CLIPPER, CLIPPER 
UP e CLIPPER+ sono disponibili anche nella versione Conto Termico che, grazie al turbolatore fumi che aumenta 
il rendimento e riduce le emissioni, permette di beneficiare degli incentivi previsti. Tutti i modelli della famiglia 
CLIPPER funzionano in modo ermetico per non prelevare l’aria dall’ambiente e sono adatti per case passive.

CLIPPER wood-burning stoves are state-of-the-art products that meet the limits of efficiency and emissions 
to protect the environment. The round shape and clean design enhance and make the view of the flame more 
elegant. The CLIPPER family consists of three models: CLIPPER, CLIPPER+ and the new CLIPPER UP, all 
available in black. The higher model CLIPPER+ can be equipped with the refractory heat storage kit to extend 
the heating autonomy after the shutdown. CLIPPER UP with its pedestal that gives it a modern and sleek design 
is the new entry into the CLIPPER family. All the model of the CLIPPER family work in a hermetic way to avoid 
taking oxygen from the room and are suitable for passive houses.

CLIPPER
LEGNA
WOOD

6,3 kW

6,4 kW CT

CLIPPERCLIPPER UP CLIPPER +
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Moderno e pratico, il forno J-COOK permette di cucinare e riscaldare alimenti utilizzando il calore dei fumi 
di combustione della legna. Il cuore di J-COOK è realizzato in acciaio inox e la base è in materiale refrattario 
smaltato per alimenti. Il termometro fornito di serie, permette di visualizzare la temperatura interna. Il design 
del forno J-COOK rende la stufa adatta a qualsiasi ambiente senza compromessi. J-COOK è disponibile come 
optional sui modelli CLIPPER e CLIPPER UP.

Modern and practical, the J-COOK oven allows you to cook and heat food using the heat of wood combustion 
fumes. The heart of J-COOK is made of stainless steel and the base is made of glazed refractory material for 
food. The thermometer supplied as standard, allows you to view the internal temperature. The design of the 
J-COOK oven makes the stove suitable for any environment without compromise. J-COOK is available as an 
option on the CLIPPER and CLIPPER UP models.

CLIPPER CON J-COOK
CLIPPER WITH J-COOK

CLIPPER
ACCESSORI / ACCESSORIES 
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La famiglia UNIVERSALJOLLY EVO QUICK si arricchisce con un nuovo modello panoramico: il modello CORNER. 
CORNER è la soluzione ideale per trasformare il vecchio caminetto in un vero e proprio sistema di riscaldamento 
che coniuga praticità ed estetica, in linea con le più recenti disposizioni di legge. CORNER, l’inserto a legna ideato 
per valorizzare la visione del fuoco da due lati, è disponibile in due misure 62 e 80 entrambe disponibili nelle versioni 
destra e sinistra. La bellezza della visione del fuoco, garantita dalla porta con vetro su due lati, incontra la versatilità. 
Ogni inserto della famiglia CORNER si trasforma infatti in un nuovo caminetto grazie all’aggiunta di gambe regolabili. 
Tutti i modelli CORNER sono progettati per garantire il massimo recupero del calore: a convezione naturale, oppure 
a ventilazione forzata, per canalizzare l’aria calda in più stanze. Per ottimizzare comfort e consumi è possibile 
prelevare l’aria comburente direttamente dall’esterno tramite appositi raccordi (adatto per case passive). Entrambi 
i modelli CORNER hanno ottenuto le 5 stelle, massimo livello delle certificazioni ambientali e permette di accedere 
agli incentivi previsti dalla normativa del Conto Termico.

The UNIVERSALJOLLY EVO QUICK Family is enriched with a new Panoramic Model: the CORNER model. CORNER 
is the ideal solution to transform the old fireplace into a real heating system that combines practicality and aesthetics, 
in line with the latest legal provisions. CORNER, the wood insert designed to enhance the view of the fire from two 
sides, is available in two sizes 62 and 80 both available in the right-sided and left-sided versions. The beauty of the fire 
vision, guaranteed by the glass door on two sides, meets versatility. Each insert of the CORNER family turns into a new 
fireplace thanks to the addition of adjustable legs. All CORNER models are designed to ensure maximum heat recovery: 
natural convection, or forced ventilation, to channel the hot air in several rooms. To optimize comfort and consumption 
it is possible to take the oxidizing air directly from the outside through special fittings (suitable for passive houses).

LEGNA
WOOD

ARIA 
AIR

CONFIGURAZIONE INSERTO
INSERT CONFIGURATION

CONFIGURAZIONE CAMINETTO
FIREPLACE CONFIGURATION

8,5 kW

80X58

62X49

11,0 kWQUICK CORNER 5S

5 STELLE
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SERIES

BOTERO 2 MATISSE

La serie ADVANCED nasce dall’idea di combinare ai più alti livelli estetica e funzionalità, nel rispetto delle più 
stringenti normative ambientali. Capaci di distinguersi per finiture di pregio e materiali d’eccellenza queste stufe 
esprimono un’idea di design senza compromessi, i prodotti ADVANCED sono simboli d’innovazione nel mondo 
delle stufe a biomassa. Botero 2 Advanced e Matisse Advanced, prodotte e certificate in serie numerata, 
esprimono la progettazione e la tecnologia più sofisticata di Jolly Mec verso la sostenibilità.

The ADVANCED series comes from the idea of combining the highest levels of aesthetics and functionality, in 
compliance with the most stringent environmental regulations.
Capable of distinguishing themselves for fine finishes and excellent materials, these stoves express an idea of 
no-compromise design, the ADVANCED products are symbols of innovation in the world of biomass stoves.
Botero 2 Advanced and Matisse Advanced, produced and certified in numbered series, express the design and 
the most sophisticated technology of Jolly Mec towards sustainability.

8 kW

10 kW
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L’esclusivo rivestimento in vetro nero opaco e la porta della camera di combustione in vetro “black magic” 
conferiscono un fascino esclusivo e un design unico. 
La parte centrale della porta della camera di combustione trattata con la tecnologia “magic” permette di 
nascondere la camera di combustione a stufa spenta ma quando la stufa è in funzionamento, il vetro si schiarisce 
e lascia trasparire tutta la bellezza della fiamma.

The exclusive cladding in opaque black glass and the combustion chamber door made of “black magic” glass 
give an exclusive charm and a unique design. The central part of the door of the combustion chamber treated 
with the “magic” technology hides the combustion chamber when the stove is switched off, but when the stove 
is in operation, the glass clears and lets all the beauty of the flame shine through.
Botero 2 Advanced and Matisse Advanced, produced and certified in numbered series, express the design and 
the most sophisticated technology of Jolly Mec towards sustainability.
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LEGNA/PELLET - WOOD/PELLET                    LEGNA - WOOD PELLET - PELLET

 BOTERO T-WIN CLIPPER QUICK CORNER 5S BOTERO2 ADV MATISSE ADV

USCITA FUMI SUPERIORE E POSTERIORE Per adattarsi alle diverse soluzioni abitative è possibile ordinare 
l’uscita fumi più adatta; posteriore o superiore.
UPPER AND REAR SMOKE OUTLET It is possible to order the most suitable smoke outlet or upper, to suit 
any kind of building.

- - - ✓ ✓

INSTALLABILE ANCHE CON CANNA FUMARIA COASSIALE L’installazione con canna fumaria coassiale è 
ideale per gli edifici passivi, a basso consumo energetico.
INSTALLABLE ALSO WITH COAXIAL FLUE The installation with a coaxial flue is ideal for low energy 
consumption passive buildings.

- - - ✓ ✓

SISTEMA ERMETICO
AIRTIGHT SYSTEM ✓ ✓ - ✓ ✓

COAXIAL CONTROL Il dispositivo regola automaticamente la combustione del pellet migliorando l’efficienza e 
la sicurezza in base al tipo di installazione.
COAXIAL CONTROL The coaxial control device automatically regulates pellet combustion, improving efficiency 
and safety according to the type of installation.

- - - ✓ ✓

CANALIZZABILE
DUCTABLE ✓ - ✓ ✓ ✓

UMIDIFICATORE INCORPORATO La presenza di umidificatore incorporato migliora la qualità dell’aria e 
assicura un ambiente più salutare. Basta aggiungervi poche gocce della vostra essenza preferita per profumare 
tutta la casa.
BUILT-IN HUMIDIFIER The built-in humidifier improves the quality of the air and ensures a healthier environment. 
Simply add a few drops of scent to diffuse your favourite fragrance throughout your home.

- - - ✓ -

SILENT La particolare costruzione e la qualità dei componenti utilizzati permettono alla stufa di funzionare
in modo silenzioso.
SILENT The particular construction and top quality components used mean the stove runs silently with no
noise impact.

✓ - - ✓ ✓

CAMERA DI COMBUSTIONE IN FIREFLECTOR La camera di combustione, realizzata in Fireflector ad alta 
densità (HD), permette di avere alte temperature tali da ottimizzare il processo di combustione e ridurre le 
emissioni.
FIREFLECTOR COMBUSTION CHAMBER The combustion chamber made from high density Fireflector 
provides high temperatures that optimise the combustion process and reduce emissions.

- ✓ ✓ ✓ ✓

PORTA IN DOPPIO VETRO L’elegante porta in doppio vetro serigrafato caratterizza ulteriormente il design della 
stufa valorizzando la fiamma interna.
DOUBLE GLASS DOOR The elegant screen-printed double glass door characterises the design of the stove 
enhancing the internal flame.

✓ - - ✓ ✓

RADIOCOMANDO MULTILINGUA La centralina elettronica multilingua touch controlla tutte le funzioni della 
termostufa direttamente da radiocomando. 
MULTI-LANGUAGE REMOTE RADIO CONTROL The multi-language electronic control unit manages all the 
heating stove functions via a remote radio control device.

✓ - - ✓ ✓

VALVOLA DI SICUREZZA Valvola di sicurezza per lo sfogo della pressione dei gas in eccesso.
SAFETY VALVE Safety valve used to escape excessive gas pressure. ✓ - - ✓ ✓

DISPOSITIVO WIFI Il dispositivo wi-fi comunica con la stufa gestendone il funzionamento anche fuori casa.
WI-FI DEVICE The Wi-Fi device communicate with stove and manages its function even when you are away from home. ✓ - - ✓ ✓

CALORE ANCHE SENZA ENERGIA ELETTRICA: calore anche in caso di blackout elettrico. L’innovativo scam-
biatore di calore permette di continuare a riscaldare la casa in modo naturale. 
HEATING EVEN WITHOUT ELECTRICITY: heat even in the event of a power outage. The innovative heat 
exchanger allows to continue heating the house naturally.

PER LEGNA / FOR WOOD ✓ ✓ - -

CENTRALINA ELETTRONICA
ELECTRONIC UNIT ✓ - OPTIONAL ✓ ✓

CALORE NATURALE: senza ventilazione forzata. 
NATURAL HEAT: without forced air. ✓ ✓ ✓ - -

AIRSCREW SYSTEM: sistema brevettato Jolly Mec che consente di recuperare i residui della combustione 
aumentando il rendimento e riducendo le emissioni.
AIRSCREW SYSTEM: Jolly Mec patented system to recover combustion residues, boost performances and 
reduce emissions.

- MOD. CT - - -

CARATTERISTICHE
MAIN FEATURES
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LEGNA/PELLET - WOOD/PELLET                    LEGNA - WOOD PELLET - PELLET

 BOTERO T-WIN CLIPPER QUICK CORNER 5S BOTERO2 ADV MATISSE ADV

USCITA FUMI SUPERIORE E POSTERIORE Per adattarsi alle diverse soluzioni abitative è possibile ordinare 
l’uscita fumi più adatta; posteriore o superiore.
UPPER AND REAR SMOKE OUTLET It is possible to order the most suitable smoke outlet or upper, to suit 
any kind of building.

- - - ✓ ✓

INSTALLABILE ANCHE CON CANNA FUMARIA COASSIALE L’installazione con canna fumaria coassiale è 
ideale per gli edifici passivi, a basso consumo energetico.
INSTALLABLE ALSO WITH COAXIAL FLUE The installation with a coaxial flue is ideal for low energy 
consumption passive buildings.

- - - ✓ ✓

SISTEMA ERMETICO
AIRTIGHT SYSTEM ✓ ✓ - ✓ ✓

COAXIAL CONTROL Il dispositivo regola automaticamente la combustione del pellet migliorando l’efficienza e 
la sicurezza in base al tipo di installazione.
COAXIAL CONTROL The coaxial control device automatically regulates pellet combustion, improving efficiency 
and safety according to the type of installation.

- - - ✓ ✓

CANALIZZABILE
DUCTABLE ✓ - ✓ ✓ ✓

UMIDIFICATORE INCORPORATO La presenza di umidificatore incorporato migliora la qualità dell’aria e 
assicura un ambiente più salutare. Basta aggiungervi poche gocce della vostra essenza preferita per profumare 
tutta la casa.
BUILT-IN HUMIDIFIER The built-in humidifier improves the quality of the air and ensures a healthier environment. 
Simply add a few drops of scent to diffuse your favourite fragrance throughout your home.

- - - ✓ -

SILENT La particolare costruzione e la qualità dei componenti utilizzati permettono alla stufa di funzionare
in modo silenzioso.
SILENT The particular construction and top quality components used mean the stove runs silently with no
noise impact.

✓ - - ✓ ✓

CAMERA DI COMBUSTIONE IN FIREFLECTOR La camera di combustione, realizzata in Fireflector ad alta 
densità (HD), permette di avere alte temperature tali da ottimizzare il processo di combustione e ridurre le 
emissioni.
FIREFLECTOR COMBUSTION CHAMBER The combustion chamber made from high density Fireflector 
provides high temperatures that optimise the combustion process and reduce emissions.

- ✓ ✓ ✓ ✓

PORTA IN DOPPIO VETRO L’elegante porta in doppio vetro serigrafato caratterizza ulteriormente il design della 
stufa valorizzando la fiamma interna.
DOUBLE GLASS DOOR The elegant screen-printed double glass door characterises the design of the stove 
enhancing the internal flame.

✓ - - ✓ ✓

RADIOCOMANDO MULTILINGUA La centralina elettronica multilingua touch controlla tutte le funzioni della 
termostufa direttamente da radiocomando. 
MULTI-LANGUAGE REMOTE RADIO CONTROL The multi-language electronic control unit manages all the 
heating stove functions via a remote radio control device.

✓ - - ✓ ✓

VALVOLA DI SICUREZZA Valvola di sicurezza per lo sfogo della pressione dei gas in eccesso.
SAFETY VALVE Safety valve used to escape excessive gas pressure. ✓ - - ✓ ✓

DISPOSITIVO WIFI Il dispositivo wi-fi comunica con la stufa gestendone il funzionamento anche fuori casa.
WI-FI DEVICE The Wi-Fi device communicate with stove and manages its function even when you are away from home. ✓ - - ✓ ✓

CALORE ANCHE SENZA ENERGIA ELETTRICA: calore anche in caso di blackout elettrico. L’innovativo scam-
biatore di calore permette di continuare a riscaldare la casa in modo naturale. 
HEATING EVEN WITHOUT ELECTRICITY: heat even in the event of a power outage. The innovative heat 
exchanger allows to continue heating the house naturally.

PER LEGNA / FOR WOOD ✓ ✓ - -

CENTRALINA ELETTRONICA
ELECTRONIC UNIT ✓ - OPTIONAL ✓ ✓

CALORE NATURALE: senza ventilazione forzata. 
NATURAL HEAT: without forced air. ✓ ✓ ✓ - -

AIRSCREW SYSTEM: sistema brevettato Jolly Mec che consente di recuperare i residui della combustione 
aumentando il rendimento e riducendo le emissioni.
AIRSCREW SYSTEM: Jolly Mec patented system to recover combustion residues, boost performances and 
reduce emissions.

- MOD. CT - - -

ARIA - AIR
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LEGNA - WOOD PELLET LEGNA - WOOD

 BOTERO T-WIN CLIPPER CLIPPER CT QUICK CORNER 62 5S QUICK CORNER 80 5S

6,8 kW 8,2 kW 6,3 kW 6,4 kW 8.5 kW 11,0 kW

POTENZA BRUCIATA*
BURNED POWER* kW

7,8 8,9 7,7 7,4 9,8 12,7

POTENZA NOMINALE
THERMAL RATED OUTPUT kW

6,8 8,2 6,3 6,4 8,5 11,0

POTENZA MINIMA
MINIMAL OUTPUT kW

- 3,8 - - - -

RENDIMENTO
EFFICIENCY (min-max)%

- / 88,3 93,8 / 92,6 - / 81,7 - / 86,6 - / 87,2 - / 86,9

Ø ASPIRAZIONE ARIA COMBURENTE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø mm

60 60 80 80 100 100

Ø USCITA FUMI
SMOKE EXHAUST Ø mm

150 150 150 150 150 200

CONSUMO
CONSUMPTION (min - max) kg/h

- / 1,91 0,83 /1,83 - / 1,83 - / 1,74 - / 2,80 - / 3,12

LUNGHEZZA LEGNA (max)
WOOD LENGHT (max)

30 - 30 30 35 40

DIMENSIONI CAMERA DI COMBUSTIONE 
mm largh. (min-max) / prof. / altezza
DIMENSIONS OF THE COMBUSTION CHAMBER 
mm width (min-max) / depth / height

300-360 (l)
215-150 (p)

510 (h)
-

230-350 (l)
220-320 (p)
385-440 (h)

230-350 (l)
220-320 (p)
385-440 (h)

520 (l)
225 (p)
250 (h)

680 (l)
225 (p)
250 (h)

CAPACITÀ SERBATOIO PELLET
TANK CAPACITY kg

- 12 - - - -

TEMPERATURA FUMI
FLUE-GAS TEMPERATURE °C

157,1 134,8 266,5 211,1 170,8 182,4

TIRAGGIO MINIMO
MINIMUM DRAFT Pa

- / 10,0 10,0 - 12,0 - / 12,0 - / 12,0 - / 10,0 - / 10,0

CO (13% O2)* mg/m3 1.046 217 1009 770 499 334

MASSA FUMI*
FLUE-GAS MASS FLOW* g/s

5,80 5,48 5,20 4,60 7,6 9,40

POLVERI - DUSTS (13% O2)* mg/m3 21 14 18 6 17 14

NOX (13% O2)* mg/m3 91 99 83 105 99 99

OGC (13% O2)* mg/m3 50 2 66 34 33 34

RENDIMENTO ENERGETICO STAGIONALE
SEASONAL ENERGY EFFICIENCY

77 90 72 77 77 77

PESO - WEIGHT kg
207 (vetro/glass) 
225 (pietra/stone)

207 (vetro/glass) 
225 (pietra/stone)

106 (Clipper UP)
115 (Clipper)

125 (Clipper+)

111 (Clipper UP)
117 (Clipper)

127 (Clipper+)
100 127

GARANZIA CORPO CALDAIA*** anni
WARRANTY ON BOILER BODY*** years

2(5) 2(5) 2(5) 2(5) 2(5) 2(5)

CLASSE ENERGETICA**
ENERGY CLASS**

A+ A++ A+ A+ A+ A+

CERTIFICAZIONI ITALIA - ITALIAN CERTIFICATION 
DM n° 186, 07/11/17  
Conto Termico

ALTRE CERTIFICAZIONI
OTHER CERTIFICATIONS

DATI TECNICI
MAIN FEATURES

* Valori riferiti per potenza nominale (max)
** Secondo una scala da G ad A++
*** Per maggiori informazioni consultare il Libretto di Garanzia
     Modello in fase di omologazione dati provvisori

* Power rating (max) values
** With a range from G to A++
*** For further details please refer to the Warranty Booklet
     Model in homologation phase provisional figures

STELLE

CONTO
TERMICO

2.0

4 STELLE CONTO
TERMICO

2.0

5 STELLE CONTO
TERMICO

2.0

4 STELLE CONTO
TERMICO

2.0

BImSchV 2BImSchV 2 BImSchV 2 BImSchV 2

4 STELLE CONTO
TERMICO

2.0
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LEGNA - WOOD PELLET LEGNA - WOOD

 BOTERO T-WIN CLIPPER CLIPPER CT QUICK CORNER 62 5S QUICK CORNER 80 5S

6,8 kW 8,2 kW 6,3 kW 6,4 kW 8.5 kW 11,0 kW

POTENZA BRUCIATA*
BURNED POWER* kW

7,8 8,9 7,7 7,4 9,8 12,7

POTENZA NOMINALE
THERMAL RATED OUTPUT kW

6,8 8,2 6,3 6,4 8,5 11,0

POTENZA MINIMA
MINIMAL OUTPUT kW

- 3,8 - - - -

RENDIMENTO
EFFICIENCY (min-max)%

- / 88,3 93,8 / 92,6 - / 81,7 - / 86,6 - / 87,2 - / 86,9

Ø ASPIRAZIONE ARIA COMBURENTE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø mm

60 60 80 80 100 100

Ø USCITA FUMI
SMOKE EXHAUST Ø mm

150 150 150 150 150 200

CONSUMO
CONSUMPTION (min - max) kg/h

- / 1,91 0,83 /1,83 - / 1,83 - / 1,74 - / 2,80 - / 3,12

LUNGHEZZA LEGNA (max)
WOOD LENGHT (max)

30 - 30 30 35 40

DIMENSIONI CAMERA DI COMBUSTIONE 
mm largh. (min-max) / prof. / altezza
DIMENSIONS OF THE COMBUSTION CHAMBER 
mm width (min-max) / depth / height

300-360 (l)
215-150 (p)

510 (h)
-

230-350 (l)
220-320 (p)
385-440 (h)

230-350 (l)
220-320 (p)
385-440 (h)

520 (l)
225 (p)
250 (h)

680 (l)
225 (p)
250 (h)

CAPACITÀ SERBATOIO PELLET
TANK CAPACITY kg

- 12 - - - -

TEMPERATURA FUMI
FLUE-GAS TEMPERATURE °C

157,1 134,8 266,5 211,1 170,8 182,4

TIRAGGIO MINIMO
MINIMUM DRAFT Pa

- / 10,0 10,0 - 12,0 - / 12,0 - / 12,0 - / 10,0 - / 10,0

CO (13% O2)* mg/m3 1.046 217 1009 770 499 334

MASSA FUMI*
FLUE-GAS MASS FLOW* g/s

5,80 5,48 5,20 4,60 7,6 9,40

POLVERI - DUSTS (13% O2)* mg/m3 21 14 18 6 17 14

NOX (13% O2)* mg/m3 91 99 83 105 99 99

OGC (13% O2)* mg/m3 50 2 66 34 33 34

RENDIMENTO ENERGETICO STAGIONALE
SEASONAL ENERGY EFFICIENCY

77 90 72 77 77 77

PESO - WEIGHT kg
207 (vetro/glass) 
225 (pietra/stone)

207 (vetro/glass) 
225 (pietra/stone)

106 (Clipper UP)
115 (Clipper)

125 (Clipper+)

111 (Clipper UP)
117 (Clipper)

127 (Clipper+)
100 127

GARANZIA CORPO CALDAIA*** anni
WARRANTY ON BOILER BODY*** years

2(5) 2(5) 2(5) 2(5) 2(5) 2(5)

CLASSE ENERGETICA**
ENERGY CLASS**

A+ A++ A+ A+ A+ A+

CERTIFICAZIONI ITALIA - ITALIAN CERTIFICATION 
DM n° 186, 07/11/17  
Conto Termico

ALTRE CERTIFICAZIONI
OTHER CERTIFICATIONS

BImSchV 2 BImSchV 2

5 STELLE CONTO
TERMICO

2.0

5 STELLE CONTO
TERMICO

2.0

ARIA - AIR
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 PELLET

BOTERO2 ADV MATISSE ADV

8 kW 10 kW 8 kW 10 kW

POTENZA BRUCIATA*
BURNED POWER* kW

9,0 11,0 9,3 11,2

POTENZA NOMINALE
THERMAL RATED OUTPUT kW

8,2 10,1 8,4 10,0

POTENZA MINIMA
MINIMAL OUTPUT kW

2,9 2,9 4,2 4,2

RENDIMENTO
EFFICIENCY (min-max)%

95,1-91,1 95,1-91,2  91,4 / 90,7  91,4 / 90,0

Ø ASPIRAZIONE ARIA COMBURENTE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø mm

50 50 50 50

Ø USCITA FUMI
SMOKE EXHAUST Ø mm

80 80 80 80

CONSUMO
CONSUMPTION (min - max) kg/h

0,62-1,88 0,62-2,27 0,94 / 1,91 0,94 / 2,29

LUNGHEZZA LEGNA (max)
WOOD LENGHT (max)

- - - -

DIMENSIONI CAMERA DI COMBUSTIONE 
mm largh. (min-max) / prof. / altezza
DIMENSIONS OF THE COMBUSTION CHAMBER 
mm width (min-max) / depth / height

- - - -

CAPACITÀ SERBATOIO PELLET
TANK CAPACITY kg

17 17 17 17

TEMPERATURA FUMI
FLUE-GAS TEMPERATURE °C

144,6 166,5 160,5 181,1

TIRAGGIO MINIMO
MINIMUM DRAFT Pa

10 10 10,0 10,0

CO (13% O2)* mg/m3 137 165 69 92

MASSA FUMI*
FLUE-GAS MASS FLOW* g/s

5,98 5,97 5,7 6,4

POLVERI - DUSTS (13% O2)* mg/m3 14 11 18 18

NOX (13% O2)* mg/m3 145 131 109 110

OGC (13% O2)* mg/m3 0,3 2 2 3

RENDIMENTO ENERGETICO STAGIONALE
SEASONAL ENERGY EFFICIENCY

80 80 88 87

PESO - WEIGHT kg 115 115 135 135

GARANZIA CORPO CALDAIA*** anni
WARRANTY ON BOILER BODY*** years

2(5) 2(5) 2(5) 2(5)

CLASSE ENERGETICA**
ENERGY CLASS**

A+ A+ A+ A+

CERTIFICAZIONI ITALIA - ITALIAN CERTIFICATION 
DM n° 186, 07/11/17  
Conto Termico

ALTRE CERTIFICAZIONI
OTHER CERTIFICATIONS

DATI TECNICI
MAIN FEATURES

* Valori riferiti per potenza nominale (max)
** Secondo una scala da G ad A++
*** Per maggiori informazioni consultare il Libretto di Garanzia
     Modello in fase di omologazione dati provvisori

* Power rating (max) values
** With a range from G to A++
*** For further details please refer to the Warranty Booklet
     Model in homologation phase provisional figures

22

STELLE

CONTO
TERMICO

2.0

BImSchV 2

4 STELLE CONTO
TERMICO

2.0
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 PELLET

BOTERO2 ADV MATISSE ADV

8 kW 10 kW 8 kW 10 kW

POTENZA BRUCIATA*
BURNED POWER* kW

9,0 11,0 9,3 11,2

POTENZA NOMINALE
THERMAL RATED OUTPUT kW

8,2 10,1 8,4 10,0

POTENZA MINIMA
MINIMAL OUTPUT kW

2,9 2,9 4,2 4,2

RENDIMENTO
EFFICIENCY (min-max)%

95,1-91,1 95,1-91,2  91,4 / 90,7  91,4 / 90,0

Ø ASPIRAZIONE ARIA COMBURENTE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø mm

50 50 50 50

Ø USCITA FUMI
SMOKE EXHAUST Ø mm

80 80 80 80

CONSUMO
CONSUMPTION (min - max) kg/h

0,62-1,88 0,62-2,27 0,94 / 1,91 0,94 / 2,29

LUNGHEZZA LEGNA (max)
WOOD LENGHT (max)

- - - -

DIMENSIONI CAMERA DI COMBUSTIONE 
mm largh. (min-max) / prof. / altezza
DIMENSIONS OF THE COMBUSTION CHAMBER 
mm width (min-max) / depth / height

- - - -

CAPACITÀ SERBATOIO PELLET
TANK CAPACITY kg

17 17 17 17

TEMPERATURA FUMI
FLUE-GAS TEMPERATURE °C

144,6 166,5 160,5 181,1

TIRAGGIO MINIMO
MINIMUM DRAFT Pa

10 10 10,0 10,0

CO (13% O2)* mg/m3 137 165 69 92

MASSA FUMI*
FLUE-GAS MASS FLOW* g/s

5,98 5,97 5,7 6,4

POLVERI - DUSTS (13% O2)* mg/m3 14 11 18 18

NOX (13% O2)* mg/m3 145 131 109 110

OGC (13% O2)* mg/m3 0,3 2 2 3

RENDIMENTO ENERGETICO STAGIONALE
SEASONAL ENERGY EFFICIENCY

80 80 88 87

PESO - WEIGHT kg 115 115 135 135

GARANZIA CORPO CALDAIA*** anni
WARRANTY ON BOILER BODY*** years

2(5) 2(5) 2(5) 2(5)

CLASSE ENERGETICA**
ENERGY CLASS**

A+ A+ A+ A+

CERTIFICAZIONI ITALIA - ITALIAN CERTIFICATION 
DM n° 186, 07/11/17  
Conto Termico

ALTRE CERTIFICAZIONI
OTHER CERTIFICATIONS

ARIA - AIR
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BOTERO T-WIN 6,8 - 8,2 kW

CLIPPER 6,3 kW

6,4 kW CT

COMBINATA

CLIPPER 
BASSA
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Air inlet
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Modello CT per Conto Termico
(Only for Italian market)
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CT

CLIPPER UP 6,3 kW

6,4 kW CT

CLIPPER + 6,3 kW

6,4 kW CT

CLIPPER CON
PIEDISTALLO

CLIPPER 
ALTA
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ø 80

ø 518

Ingresso aria
Air inlet

Uscita fumi
Smoke outlet

Modello CT per Conto Termico
(Only for Italian market)

Ingresso aria
Air inlet

Uscita fumi
Smoke outlet

Modello CT per Conto Termico
(Only for Italian market)
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J-COOK*

FORNETTO 
PER CLIPPER
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QUICK CORNER 62 DX 5S* 8,5 kW

617

Ingresso aria
Air inlet

Uscita fumi
Smoke outlet

Canalizzazione
Ducting
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KIT GAMBE - HEIGHT-ADJUSTABLE BASEMENT KIT

* Disegno preliminare / Preliminary Drawing

* Disegno preliminare / Preliminary Drawing
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Ingresso aria
Air inlet

Ingresso aria
Air inlet

Uscita fumi
Smoke outlet

Canalizzazione
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KIT GAMBE - HEIGHT-ADJUSTABLE BASEMENT KIT

8,5 kWQUICK CORNER 62 SX 5S*
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Uscita fumi
Smoke outlet

Canalizzazione
Ducting

m
in

 2
99

 -
 4

34
 m

ax

22 22573

617

398

���������������������������������������������������������������������

KIT GAMBE - HEIGHT-ADJUSTABLE BASEMENT KIT

QUICK CORNER 80 DX 5S* 11 kW

* Disegno preliminare / Preliminary Drawing

* Disegno preliminare / Preliminary Drawing
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QUICK CORNER 80 SX 5S* 11 kW

BOTERO2 ADV 8 kW

10 kW

Ingresso aria
Air inlet

Uscita fumi
Smoke outlet

Canalizzazione
Ducting

� ��
� �

��

���������������

� ��

� ��

� ��

� ��

��
�

��
��
�

��
�

��
�

��
��

��
��

����
���

���

���

���

��

� ��
� �

��

���������������

� ��

� ��

� ��

� ��

��
�

��
��
�

��
�

��
�

��
��

��
��

����
���

���

���

���

��

� ��
� �

��

���������������

� ��

� ��

� ��

� ��

��
�

��
��
�

��
�

��
�

��
��

��
��

����
���

���

���

���

��

� ��
� �

��

���������������

� ��

� ��

� ��

� ��

��
�

��
��
�

��
�

��
�

��
��

��
��

����
���

���

���

���

��
10

45

11
67

47
1

38
2,

5

20
8

11
2

76

ø 540

ø 50
ø 80

ø 80
ø 80

170 147

170212

ø130 ø 80

* Disegno preliminare / Preliminary Drawing
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KIT GAMBE - HEIGHT-ADJUSTABLE BASEMENT KIT
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MATISSE ADV

Ingresso aria
Air inlet
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Smoke outlet
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PEDANA

PLATFORM COLONNA PORTALEGNA POSIZIONABILE 

SIA A DESTRA CHE A SINISTRA.

WOOD HOLDER COLUNM BOTH RIGHTSIDED 

OR LEFTSIDED.

ANTINE OPTIONAL CON CHIUSURA PUSH PULL.

OPTIONAL DOOR WITH PUSH-PULL CLOSING SYSTEM
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INCENTIVI CONTO TERMICO 2.0 2020
ITALIAN INCENTIVE

Nome prodotto Stelle ITA Coefficiente 
premiante ZONA A ZONA B ZONA C ZONA D ZONA E ZONA F

BOTERO T-WIN - 6,8 kW - 8,2 kW 5 1,5 507,52 718,98 930,45 1.184,21 1.437,97 1.522,55 

CLIPPER CT - CLIPPER UP CT - 
CLIPPER+CT - 6,4 kW

4 1,5 447,74 634,30 820,85 1.044,72 1.268,59 1.343,22 

QUICK CORNER 62 5S - 8,5 kW 5 1,5 516,18 731,26 946,34 1.204,43 1.462,52 1.548,55

QUICK CORNER 80 5S - 11,0 kW 5 1,5 578,37 819,36 1.060,35 1.349,54 1.638,72 1.735,12

BOTERO2 ADV - 8 kW 4 1,5 507,52 718,98 930,45 1.184,21 1.437,97 1.522,55 

BOTERO2 ADV - 10 kW 4 1,5 555,38 786,79 1.018,20 1.295,89 1.573,59 1.666,15 

MATISSE ADV - 8 kW 4 1,5 410,66 581,77 752,88 958,22 1.163,55 1.231,99 

MATISSE ADV - 10 kW 4 1,5 444,31 629,43 814,56 1.036,72 1.258,87 1.332,92 
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I nostri prodotti sono compatibili al regolamento 2015/1185 (Ecodesign).
Il regolamento 2015/1185 introduce degli specifici criteri di progettazione e entrerà in vigore a 
partire dal 1 gennaio 2022.
Our products are compatible with the 2015/1185 regulation (Ecodesign).
The 2015/1185 regulation introduces specific design criteria and will come into force starting 
from 1 January 2022.

Norma Europea che specifica i requisiti relativi alla 
progettazione, alla fabbricazione, alla costruzione, alla 
sicurezza e alle prestazioni (emissioni e rendimento), 
alle istruzioni e alla marcatura oltre ai relativi metodi di 
prova per la prova di tipo, per gli inserti e i termo camini 
alimentati a combustibile solido.
European standard that specifies requirements for the 
design, manufacture, construction, safety and performance 
(efficiency and emissions), instructions and marking, as well 
as relevant test methods and fuels for the type test, for the 
inserts and  the fireplaces solid fuel-fired.

Norma Europea che specifica i requisiti relativi alla proget-
tazione, fabbricazione, costruzione, sicurezza e prestazioni 
(efficienza ed emissioni), istruzioni e marcatura, oltre ai 
relativi metodi di prova e combustibili per la prova di tipo, 
per gli apparecchi per il riscaldamento a pellet, anche ad 
alimentazione automatica.
European standard that specifies requirements for the 
design, manufacture, construction, safety and performance 
(efficiency and emissions), instructions and marking, as 
well as relevant test methods and fuels for the type test, 
for equipment for the pellet heating, also automatically fed.

La norma specifica i requisiti di progettazione, fabbricazione, 
costruzione, sicurezza e prestazioni (rendimento ed emissioni), 
istruzioni e marcatura, unitamente ai relativi metodi di prova 
per le prove di tipo delle stufe alimentate a combustibile solido. 
La norma si applica alle apparecchiature ad alimentazione non 
meccanica e non si applica alle apparecchiature con alimenta-
zione di aria comburente assistita da ventola.
The standard specifies the requirements of the design, manu-
facture, construction, safety and performance (efficiency and 
emissions), instructions and marking together with associated 
test methods for type tests of solid fuel fired heaters. The stan-
dard applies to non-powered mechanical equipment and shall 
not apply to equipment with combustion air supply fan-assisted.

BImSchV 2

I prodotti JOLLY MEC rispondono ai requi-
siti prescritti dalla normativa BImSchV2 
Tedesca.
The Jolly Mec products meets to the 
requirements prescribed by the German 
regulation BImSchV2.

Incentivo erogato dal GSE per la promozio-
ne dell’energia termica da fonti rinnovabili, 
a seguito di sostituzione di determinate 
tipologie di impianti esistenti. (Italia)
Italian incentive that promotes the pro-
duction of thermal energy from renewa-
ble sources.

CONTO
TERMICO

2.0

Ordinanza contro l’inquinamento atmosfe-
rico. (Svizzera)
Ordinance against the atmospheric pollu-
tion. (Swiss)

Classe di Efficienza Energetica.
* Secondo una scala da G ad A++
Energetic Eficiency Class. 
* With a range from G to A++

La marcatura CE indica che il prodotto è conforme a tutte le 
disposizioni comunitarie che prevedono il suo utilizzo: dalla 
progettazione, alla fabbricazione, all’immissione sul mercato, 
alla messa in servizio del prodotto. La marcatura CE disciplina 
l’intero ciclo di vita del prodotto dal momento dell’immissione 
sul mercato.
The marking CE indicates that the product conforms to all the 
Community provisions providing for its use: from design, manu-
facture, placing on the market, commissioning of the product 
until the disposal. The marking CE disciplines the full cycle of 
life of the product from its entry into the market.

LEGENDA NORME E CERTIFICAZIONI / CERTIFICATION LEGENDA:

 A++

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

Classificazione, Italia. DM 186 del 7/11/2017
Italian certification

“Norma europea che specifica i requisiti relativi alla proget-
tazione, fabbricazione, costruzione, sicurezza e prestazioni 
(efficienza ed emissioni), istruzioni e marcatura, oltre ai rela-
tivi metodi di prova e combustibili per la prova di tipo, per 
le caldaie a combustibili solidi con alimentazione manuale 
o automatica”.
European standard specifying requirements relating to 
design, manufacture, construction, safety and performance 
(efficiency and emissions), instructions and marking, as well 
as related test methods and fuels for type testing, for solid 
fuel boilers with manual or automatic feed.

EN 303-5

4 STELLE 5 STELLE
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JOLLY-MEC CAMINETTI SpA
Via San Giuseppe, 2 - 24060 TELGATE (BG) ITALY

Tel. +39 035 8359211 - Fax +39 035 8359203 - info@jolly-mec.it

JOLLY MEC Caminetti SpA si riserva, senza preavviso, di variare le caratteristiche dei prodotti in qualunque momento per qualsiasi esigenza di 
carattere tecnico o commerciale. Si declina ogni responsabilità per eventuali errori, inesattezze e omissioni. Questo documento non può essere 
riprodotto, nemmeno parzialmente, senza autorizzazione scritta da parte di JOLLY MEC, proprietaria dei diritti. Le caratteristiche dei materiali 
(es. venature dei marmi o della maiolica) che non alterano le proprietà del prodotto, ma che possono discostarsi dalle venature e/o tonalità di 
colori rispetto alle foto riportate sui cataloghi JOLLY MEC Caminetti SpA, non sono considerate difetti.

JOLLY MEC Caminetti SpA reserves the right to change the features of its products at any moment in time, and without notice, for any re-
quirements of a commercial or technical nature. The company declines all liability for errors, inaccuracies or omissions. The reproduction of 
this document, even partial, without written authorisation from JOLLY MEC Caminetti SpA, the owner of the rights, is strictly prohibited. The 
features of the materials ((e.g. marble or ceramic veins) which do not alter the properties of the product, but simply differ from the veins and/or 
colours indicated in the photographs found in the JOLLY MEC Caminetti SpA catalogues, shall not be deemed as defects in material.

 RIVENDITORE AUTORIZZATO - AUTHORIZED RETAILER:

Scarica il catalogo
Download the catalogue





www.jolly-mec.it


